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Kto może skorzystać z programu dobrowolnych powrotów /
Who can benefit from assistance with voluntary return
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Z pomocy w dobrowolnym powrocie skorzystać mogą obywatele państw nienależących do
Unii Europejskiej:

•    którym wydano decyzję o zobowiązaniu do powrotu, w której został określony termin
dobrowolnego wyjazdu,

•    którym wydano decyzję o zobowiązaniu do powrotu podlegającą przymusowemu
wykonaniu i który z przyczyn zdrowotnych nie został umieszczony w strzeżonym ośrodku
lub z tego powodu z ośrodka został zwolniony,

•    którym odmówiono nadania statusu uchodźcy lub ochrony uzupełniającej,

•    których wniosek o udzielenie ochrony międzynarodowej został uznany za
niedopuszczalny,

•    którym wydano decyzję o umorzeniu postępowania w sprawie o udzielenie ochrony
międzynarodowej,

•    których wniosek o udzielenie ochrony międzynarodowej pozostawiono bez
rozpoznania,

•    którzy przebywają na terytorium RP na podstawie zaświadczenia potwierdzającego, że
są ofiarą handlu lub którzy na tej podstawie otrzymali zezwolenie na pobyt czasowy,

•    przebywający na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej po zakończeniu korzystania z
ochrony czasowej.

Assistance with voluntary return is available to nationals of countries outside the
European Union:

•    who have been issued a return decision, specifying a period for voluntary departure;

•    who have been issued a decision obliging them to return that is subject to compulsory



enforcement, but who, for health reasons, have not been placed in a guarded centre for
foreigners or have been released from such a centre for the same reason;

•    whose application for refugee status or subsidiary protection has been refused;

•    whose application for international protection has been declared inadmissible;

•    in whose case a decision has been issued to discontinue proceedings concerning
international protection;

•    whose application for international protection has been left unexamined;

•    who are staying in the territory of the Republic of Poland on the basis of a certificate
confirming that they are a victim of human trafficking, or who have been granted a
temporary residence permit on that basis;

•    who remain in the territory of the Republic of Poland after the end of temporary
protection.


